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Instruction manual

Kettle VT-1148
Thank you for purchasing our product

DESCRIPTION
1.
2. Water level scale

3. Filter

4. Lid

5. Lid opening button
6. Handle

7. On/Off button (I/0)
8. Support

Case

IMPORATNT SAFEGUARDS

Before switching on the kettle read this
instruction carefully.

+ Make sure that your home electricity

supply corresponds to the voltage of
current specified on the housing.

Power cord is equipped with a euro plug;
insert it into the socket, with secure
grounding.

+ For safety we recommend to connect

the kettle toa 10 A plug.

+ In order to avoid risk of fire do not use

adapters while connecting the appliance
to the outlet.
Do not switch on the kettle if it is empty.

+ Use the kettle only for water boiling, do

not use to heat or boil other liquids.

+ Provide that water level is not below the

min. mark and not higher than the max.
mark.
Place the unit on the flat stable surface.

+ Do not use the unit near heat sources or

open flame.

- Do not leave the operating appliance

unattended.

+ Use only the support supplied.

Provide that the power cord is not
hanging over the table and make sure
that it does not touch hot surfaces.

+ Do not open the lid while boiling.

Keep your hands away from steam
openings while water boiling otherwise
you can get burns.

+ Do not touch hot surfaces of the kettle.

Hold the unit by the handle.

+ Be careful while carrying the kettle, filled

with boiling water.

+ Do not take off the hot unit from the

support. If you need to take it off, unplug
it and then take it off.

In order to avoid electric shock do not
immerse the unit into water or other
liquids.

+ Do not pour water into the kettle when it

is on the support;

+ Always switch off and unplug the unit if it

is not being used or before cleaning.

+ Do not wash the unit in a dish wash

machine.

- Before taking the unit away for keeping,

unplug it, pour out water and let it cool
down.

Check the power cord and the plug
periodically. Do not use the kettle if there
are damages in the body or in the power
cord.

Do not repair the unit yourself. If there
are some damages in the unit apply to
the authorized service center.

+ The unitis intended for household use

only.

+ When children or infirm persons are near

a kettle, it is necessary to be especially
careful.

Keep the unit out of the reach of
children.

Do not allow children to use the kettle as
a toy.

KEEP THESE INSTRUCTIONS
Before using the appliance for the first
time

Unpack the kettle.

+ Before switching on make sure that your

home electricity supply corresponds to
the voltage of current specified on the
housing.

+ Insert the plug into the socket.

To fill the kettle with water take it off
from the support (8), open the lid (4), by
pressing the (5) button.

« Fill the kettle with water till max. mark on

the water level scale (2), close the lid, put
the kettle on the support (8).

Switch on the kettle, by setting the (7)
button to On position (I), light indication
will be on. When water starts boiling,

the kettle will switch off automatically.
Pour out water and repeat the boiling
procedure twice.

USING OF THE UNIT

Plug in the unit.

+ To fill the kettle with water take it off

from the support (8), open the lid (4), by
pressing the (5) button and fill with water
according to the water level scale (2).
Close the lid (4).

Put the kettle on the support (8).

- Switch on the kettle, by setting the (7)
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button to On position (1), light indication
will be on.

When water starts boiling, the kettle will
switch off automatically.

You can switch off the unit, by setting the
(7) button to Off position (O).

Before taking off the unit from the support

(8), make sure it is switched off.

+ After switching off the unit wait for 15-
30 sec, then you can switch it again for
boiling.

Cleaning Filter

Before taking out the filter (3) switch off the

unit, take it off from the support (8), pour

out water and let the unit cool down.

+ Open the lid (4), by pressing the (5)
button.

+ Place the kettle in front of yourself and
take out the filter (3).

+ We recommend washing the unit under
tapping water, slightly cleaning it with a
brush.

+ Put the filter (3) on its place.

CLEAN AND CARE

+ Before cleaning, disconnect the unit,
pour out water from the unit, and let the
unit cool down completely.

+ Wipe the outer surfaces of the unit with
a damp cloth. Use soft detergents to
remove dirt; do not use metal brushes
and abrasives.

+ Do not immerse the kettle into water or
other liquids.

+ Do not wash the unit in a dish wash
machine.

Scale removal

+ Scale, appearing inside the kettle,
influences water taste, and disturbs
heat exchange between water and

the heating element, that can lead to
overheating and malfunction.

To remove scale, fill the kettle with water
with vinegar dissolved in it in proportion
2:1. Boil water and leave the unit for a
night. In the morning pour out water, fill
the kettle with water till max. mark, boil it
and pour out water.

You can use special substances for
electric kettles to remove scale.

Specifications:

Power supply: 220-240 V~ 50 Hz
Max. power: 2200 W

Max. capacity: 1,71

The manufacturer reserves the right to
change the device's characteristics with-
out prior notice.

Service life of the unit is not less than
3 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom
the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

€

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Low
Voltage Regulation (73/23 EEC)

BEDIENUNSANLEITUNG
WASSERKOCHER VT-1148

Wir danken Ihnen, dass Sie sich flir unse-
ren Wasserkocher entschieden haben!

BESCHREIBUNG

ONOUAWN =

. Wasserkochergehause
. Wasserstandskala

Filter
Deckel

. Deckeloffnungstaste

Griff

. An-/Ausschalttaste (1/0)
. Basis

WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

» Vor der Inbetriebnahme des elektri-
schen Wasserkochers lesen Sie diese
Betriebsanleitung aufmerksam durch.
Vergewissern Sie sich, dass die Gerats-
pannung mit der Netzspannung in Ihrem
Haus Ubereinstimmt.

Aus Sicherheitsgriinden wird empfoh-
len, den Wasserkocher an eine Steckdo-
se mit dem Nennwerstrom nicht héher
als 10 A anzuschlieBen.

Um Brandentstehungsgefahr zu ver-
meiden, benutzen Sie keine Verlange-
rungskabel, wenn Sie das Geréat an eine
elektrische Steckdose anschlieBen.
Schalten Sie den Wasserkocher nicht
ohne Wasser an.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur
zum Aufkochen von Wasser! Es wird
nicht gestattet, andere Flussigkeiten im
Wasserkocher zum Kochen zu bringen.
Achten Sie darauf, dass der Wasser-
stand im Wasserkocher nicht unter dem
Minimalzeichen und nicht iber dem Ma-
Ximalzeichen steht.

Stellen Sie den Wasserkocher auf eine
gerade und sichere Ebene auf.
Benutzen Sie das Gerat nicht in unmit-
telbarer Nahe von Wasserquellen oder
offenem Feuer.

Lassen Sie das angeschaltete Gerat
nicht unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie nur die Basis, die mit dem
Gerat mitgeliefert wurde.

Lassen Sie nicht zu, dass das elek-
trische Kabel vom Tischrand hangt,
achten Sie darauf, dass es keine heiBen
Oberflachen bertihrt.

Offnen Sie den Deckel nicht wahrend
des Kochvorgangs.

Seien Sie vorsichtig, damit Sie keine
Brandwunden durch den austretenden
Dampf bekommen.

Berilihren Sie keine heiBen Oberflachen
des Wasserkochers. Greifen Sie das
Gerat nur am Griff!

Seien Sie vorsichtig beim Transport des
mit kochendem Wasser vollen Wasser-
kochers.

Es ist nicht gestattet, den laufenden
Wasserkocher von seiner Basis. Falls so
ein Bedarf besteht, den Wasserkocher
abzunehmen, schalten Sie ihn mit der
Schalttaste ab und nehmen Sie ihn von
der Basis ab.

GieBen Sie das Wasser in den Kocher
nicht ein, wenn er auf der Basis steht.
Schalten Sie das Gerat vom Netz ab,
wenn Sie es nicht betreiben oder vor der
Reinigung.

Stellen Sie den Wasserkocher nicht in
den Geschirrspliler.

Bevor Sie das Gerat zur langfristigen
Aufbewahrung wegraumen, schalten Sie
es vom Netz ab, gieBen Sie das Wasser
ab und lassen Sie das Gerat abkiihlen.
Uberpriifen Sie regelméBig das Kabel
und seinen Stecker. Benutzen Sie den
Wasserkocher nicht, falls Sie irgend-
welche Schaden am Gehause oder am
Netzkabel feststellen konnten.

Es wird nicht gestattet, dass Sie das
Gerat selbsténdig reparieren. Wenn Sie
irgendwelche Stérungen feststellen
konnten, wenden Sie sich an ein autori-
siertes Servicezentrum.

Der elektrische Wasserkocher ist nur fir
Hausgebrauch bestimmt.

Seien Sie besonders aufmerksam, wenn
das Gerat von Kindern oder behinderten
Personen betrieben wird.

Lagern Sie das Gerat an den Stellen, die
flr Kinder unzuganglich sind.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat
spielen.

BEWAHREN SIE DIESE BETRIEBSAN-
LEITUNG AUF!

Vor der Inbetriebnahme

Packen Sie den Wasserkocher aus.

- Vergewissern Sie sich, dass die Be-

triebsspannung des Gerats mit der
Spannung im Netz Gibereinstimmt.
Stecken Sie den Stecker des Netzkabels
in die Steckdose.

Um den Wasserkocher mit Wasser zu
befillen, nehmen Sie ihn von der Basis
(8), 6ffnen Sie den Deckel des Was-
serkochers (4), indem Sie die Taste (5)
dricken.

Beflillen Sie den Wasserkocher mit Was-
ser bis zum Maximalzeichen auf der
Wasserstandskala (2), schlieBen Sie den
Deckel, stellen Sie den Wasserkocher
auf die Basis auf.

DEUTSCH

+ Schalten Sie den Wasserkocher mit
der Taste (7) an, indem Sie diese Taste
in die Position An (l) versetzen, dabei
leuchtet die Tastenbeleuchtung. Wenn
das Wasser aufkocht, schaltet die
Beleuchtung aus, der Wasserkocher
schaltet automatisch ab. GieBen Sie
das Wasser ab und wiederholen Sie den
Kochvorgang noch zwei Mal

Betrieb des Wasserkochers

- Schalten Sie das Gerat ans Netz an.

+ Um den Wasserkocher mit Wasser zu
befiillen, nehmen Sie ihn von der Basis
(8), 6ffnen Sie den Deckel des Was-
serkochers (4), indem Sie die Taste (5)
driicken. SchlieBen Sie den Deckel (4).

- Stellen Sie den vollen Wasserkocher auf
die Basis.

- Versetzen Sie auf die Taste (7) (On/Off)
in die Position An (1), die Tastenbeleuch-
tung des

+ Wenn das Wasser aufkocht, schaltet der
Wasserkocher automatisch ab.

+ Wahrend des Kochvorgangs konnen Sie
selbst den Wasserkocher abschalten,
indem Sie die Taste (7) (On/Off) in die
Position Aus (O) versetzen.

+ Wenn Sie den Wasserkocher von der
Basis (8) abnehmen, vergewissern Sie
sich, dass er abgeschaltet ist.

+ Wenn der Wasserkocher abgeschaltet
hat, warten Sie 15-30 Sekunden ab, da-
nach kdnnen Sie ihn erneut zum Wasser-
kochen anschalten.

Filterreinigung

Bevor Sie den Filter (3) herausnehmen,

schalten Sie den Wasserkocher ab, neh-

men Sie ihn von der Basis (8) ab, gieBen

Sie das Wasser ab und lassen Sie ihn ab-

kuhlen.

- Offnen Sie den Deckel (4), indem Sie die
Taste (5) drlicken.

- Stellen Sie den Wasserkocher vor sich,
nehmen Sie den Filter (3) heraus.

+ Es wird empfohlen, den Filter unter dem
Wasserstrahl abzusptilen und ihn mit der
Bdrste leicht reinigen.

+ Setzen Sie den Filter (3) an seine Stelle
wieder ein.

Reinigung und Pflege

» Vor der Reinigung schalten Sie das Gerat
vom Netz ab, gieBen Sie das Wasser ab
und lassen Sie das Gerat abkihlen.

+ Wischen Sie die Oberflache des Wasser-
kocher mit einem weichen Tuch ab. Um
Verschmutzungen zu beseitigen, benut-
zen Sie sanfte Reinigungsmittel, aber
keine Metallbiirsten und SchleiBmittel.

» Tauchen Sie den Wasserkocher und den
Untersetzer nie ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein.

- Stellen Sie den Wasserkocher nie in den
Geschirrspller.

Entkalkung

- Der Kalk, der sich im Inneren des Was-
serkochers bildet, beeinflusst die Ge-
schmacksqualitat des Wassers, sowie
stort den Warmetausch zwischen dem
Wasser und dem Heizelement, was sei-
nerseits zur Uberhitzung und schnelle-
rem Ausfall des Gerats fiihren kann.

- Um den Kalk zu beseitigen, befiillen Sie

den Wasserkocher bis zum Maximalzei-
chen mit Wasser mit Essig im Verhéltnis
2:1.
Lassen Sie die Mischung aufkochen und
belassen Sie alles fiir eine Nacht. Am
Morgen gieBen Sie die Flissigkeit ab,
befiillen Sie den Wasserkocher mit Was-
ser bis zum Maximalzeichen, lassen Sie
das Wasser aufkochen und gieBen Sie
das Wasser danach ab.

+ Um den Kalk zu entfernen, kénnen Sie
spezielle Mittel flir Wasserkocher benut-
zen.

Technische Eigenschaften
Netzspannung: 220-240 V ~ 50 Hz
Maximale Leistung: 2200 W
Maximales Fassungsvermdgen: 1,7 |

Der Produzent behélt sich das Recht vor,
die Charakteristiken der Gerate ohne
Voranklindigung zu andern.

Benutzungsdauer der Teekanne nicht weni-
ger als 3 Jahre

Gewaihrleistung

Ausfuhrliche Bedingungen der
Gewabhrleistung kann man beim Dealer,
der diese Geréte verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung Gber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-
gnetischen Vertraglichkeit, die in

C 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
Uber die Niederspannungsgerate
vorgesehen sind.

MHCTPYKLUS NO SKCIMJTYATALLUU
YAWHUK VT-1148

Bnarogapum 3a npuobpeTeHue Hawle-
ro yamHuka

OMNMUCAHUE

PNOORON

. Kopnyc yanHuka
. Lkana ypoBHs BOARI

Dunbtp

Kpbiika

KnaBuiua oTKpbITUS KPbILLIKA
Pyuka

. KnaBuwa «Bkn./Bbikn.» (1/0)
. Nopcraeka

BA)KHbIE MEPbI BEBONACHOCTHU

+ MNepepn ncnonb3oBaHMEM INEKTPUYEC-
KOr0 YaHWKa BHUMATENbHO NpoyunTanTe
VIHCTPYKLMIO.

Y6enntecsb, 4To paboyee HanpsixxeHne
npubopa COOTBETCTBYET HANPSXKEHNIO
cetu.

CeTeBoW LUHYP CHabXeH «eBPOBUIIKOMN»;
BKJIlOHAliTE €e B PO3ETKY, UMEIOLLYIO
HaOEeXHblI KOHTAKT 3a3eMNEHNS.

B Lensix 6e30nacHOCTV pekoMeHayeTcs
BKJII04aTb YaliHMK B CETEBYIO PO3ETKY
HOMUHanbHbIM TokoMm 10 A.

Bo n3bexaHune pucka BO3HMKHOBEHMS
rnoxapa He UCMNosb3yinTe NepexogHNKN
npu noakntoyeHnn npubdopa K anekTpu-
4eCcKOoW po3eTke.

He Bkntovalite yaliHuk 6e3 Boabl.
Mcnonb3dynTe YaHK TONbKO A1 KUNS-
YeHus BOAbI, 3anpeLuaeTcs nogorpe-
BaTb UV KUNSATUTb B HEM APYrne Xna-
KOCTU.

Cnepaute, 4TOObl ypOBEHb BOAbI B Yali-
HUKe He OblJT HUXE MUHUMASIbHOM OT-
METKM U BblLLle MaKCUMasbHOM OTMETKN.
CTaBbTe YaHNK HA POBHYIO 1 YCTOMNYM-
BYIO MOBEPXHOCTb.

He ncnonbayiite npnbop B HeNnocpeac-
TBEHHOW B/IM30CTN OT UCTOYHMKOB Tennaa
VAN OTKPBITOrO NiaMeHu.

He ocTaBnainTe BKIIOYEHHbI Npnbop
6e3 nprucmoTpa.

Mcnonbaylite TOMbLKO Ty MNOACTaBKY, KO-
TOpas BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKU.

He pnonyckainTe, 4TOObl 3N1EKTPUHECKUNIA
LLIHYP CBELUMBAJICA CO CTONA, a Takxe
cnepuTe, 4TOObI OH He Kacascsl ropsa4mx
1 OCTPbIX MOBEPXHOCTEN.

He oTkpbIBanTE KPbILLKY BO BPEMS KMNSA-
YeHWs BOAbI.

BynbTe 0CTOPOXHbI, HTOOLI BO BpEMSs
KUNSYEHNSt BOAbl HE 06XXeUbCs ropsivmM
napom.

He npukacanTech K ropsyrm noBepx-
HOCTSIM YalHukKa, 6epuTech TONbKO 3a
PY4Ky.

BynbTe 0CTOPOXHbI NPy NepeHoce Yai-
HMKA, HANOJIHEHHOIO KNUMSATKOM.
3anpelaeTcs cHUMaTb paboTaroLLmii
YarHWK C noacTaBku. Ecnv BO3HMKNA
HEeobX0AMMOCTb CHATb YaNHUK, CHavYana
OTK/IOYMTE €ro, 1 TOJIbKO NOTOM CHUMU-
Te C NOACTaBKM.

Bo n3bexaHune ynapa anekTpniecknum
TOKOM He norpyxarTte npubop B BOOY
VNN gpyrme XnoKocTtu.

He HanunBaliTe BOAY B YaHUK, CTOSILLMIA
Ha NOACTaBKeE.

OTrntoyvanTe Nnpnbop OT CeTun, eCnu Bbl
VM He MoNb3yeTechb WAV NEPEL, YNCTKOM.
He mMoiTe 4aHMK B NOCY40MOE4YHOM
MaLlunHe.

Mepepn Tem kak yopatb Nprubop Ha ou-
TeNbHOE XpaHeHue, OTKIIYNTE ero oT
ceTu, cnenTe Boay 1 fanTte npubopy
OCTbITb 1 BBICOXHYTb.

[Mepuoanyeckn NnpoBepsanTe ceTeBomn
LHYP 1 BUSKY. He nonb3ynTeck Yan-
HUKOM, €C/ UMEIOTCS Kakne-nmbo
NOBPEXAEHNS KOpnyca 1M ceTeBoro
LIHYpa.

3anpeLaeTcst CaMOCTOATENBHO PEMOH-
TposaTtb Npuobop. Mpn obHapyXxeHnn
HeuncnpaBHOCTeN obpallanTech B aBTo-
PU30BaHHbI CEPBUCHbIN LEHTP.
INeKTPUYECKNIA YarHVIK NpeaHa3HayveH
TONbKO AN151 6bITOBOrO MCMONb30BAHUS.
BynbTe 0co6eHHO BHMMATESbHBI, €CNN
npubop UCNoNb3yeTca AeTbMU Un
N0AbMU C OrPaHNYeHHbIMY BO3MOXHOC-
TAMU.

XpaHute npnubop B HEAOCTYMHBIX )15
neten mecrax.

He paspeluaiite oeTam ncnonb3oBaTb
npubop B KAYECTBE UMPYLLKN.

COXPAHUTE OTY MHCTPYKUMIO, MC-
MOJIb3YUTE EE B JAJIbHENLLIEM B KA-
YECTBE CITPABOYHOIO MATEPUATIA.

Mepen nepebiM UCMONb30BaHUEM

BbIHbTE YalHVK U3 YNaKOBKU.
Y6enntech, 4To paboyee HanpsixxeHne
npubopa COOTBETCTBYET HANPSXKEHNIO
ceTun.

BcTaBbTe BUKY CETEBOIO LLHYpa B PO-
3eTKy.

Jna HanonHeHns YarHnKa BOAOW CHU-
MWUTE ero ¢ noacTaBku (8), oTkponTe
KPbILKY YarHumKa (4), HaxaB Ha KnaBuLLy
(5).

HanonHute 4YarHWUK BOOOW A0 MakKCu-
MasibHOV OTMETKM Ha yKa3aTesne YPOBHS
BOAbI (2), 3aKPOWNTE KPbILLKY, YyCTAHOBUTE
YalHWK Ha NoacTaBky (8).

BkntounTe YaiHukK, yCTaHOBUB KaBULLY

PYCCKUH

(7) B nonoxeHue «gkn.» (1), npn aTom
3aropuTcsa noacseTka knasuwmn. Korga
BOJA 3aKUMUT, YalHNK aBTOMaTUYECKM
oTkntoumTcs. CnenTte BOAy 1 NOBTOPUTE
npoLeaypy KunsiyeHnst BOAbI ABa pa3a.

dkcnnyartauus YaiHUKa

MoaknoynTte NpMbop K ceTu.

[ns HanonHeHus YanHuka BOAOW CHU-
MUTE ero ¢ nopctaeku (8), oTkponTte
KpbIWKY (4), HaxaB Ha knasuwy (5), n
HanenTe Boay, obpalias BHMMaHWe Ha
LIKany ykasarens ypoBHs Boabl (2). 3a-
KPOWTE KPbILWKY (4).

[MocTaBbTe HAMOJSIHEHHBIA YaWHUK Ha
noacrasky (8).

YctaHoBUTE Knasuwly (7) B NONOXeEHUE
«Bk.» (l), 3aropuTcsa nogcBeTka KnaBu-
wn.

Korga Boga 3akunuT, YarHuK aBToMaTn-
YeCKM OTKJTIOYUTCS.

Bbl MOXeTe camu OTK/YUTb HanHWUK,
YCTaHOBUB Knasuly (7) B NONOXeHWe
«BbIKJ1.» (0).

CHuMMas YaHWK ¢ noacTaBku (8), ybean-
TECb, YTO OH BbIKJIIOHEH.

lMocne OTKIOYEHMS YalHUKA NOOOXAN-
Te 15-30 cek., nocne 4ero MOXHO CHOBa
BKJIO4ATb €ro A5 KUNSYEeHUs BOObI.

Yucrtka punsrpa

Mepen n3BneyeHnem dunstpa (3) oTk0-
ynTE YaMHWK, CHUMUTE €ro C MoACTaBKM
(8), BbINENTE U3 HErO BOAY W JaANTe emy
OCTbITb.

OTKpoTe KPbILWKY (4), HaXaB Ha KnaBu-
wy (5).

MocTaBbTe yaliHUK nepen cobon U Bbl-
HbTe GunbTp (3).

PekomeHayeTcs npomMbiBaTb GUALTP NoA,
CTpyeW BoAbl, cnerka noYNCcTUB ero LeT-
KOMW.

BcTaBbTe punbtp (3) Ha MecTo.

Yucrtka n yxopn,

Mepen uncTkon oTkAUUTE NMpubop oT
CeTun, CnenTe Boay 1 fanTte 4alHUKy oc-
ThiTb.

MpoTpuUTe BHELLHIO NMOBEPXHOCTb YaWn-
HMKa BNAXHOW TkaHblo. [N ypaneHus
3arpsas3HeHnin  NONb3yNTECh  MAMKUMU
YUCTALWMMM CpencTBaMmn, He UCMOSb-
3yiTe MeTannuyeckue LweTkn n abpa-
31BHbIE MOIOLLME CPencTBa.

He norpyxante YamHWUK M NOACTaBKY B
BOAY WY APYIME XUOKOCTU.

He mMoiTe YaHWK B NOCY40MOE4YHOM Ma-
LIMHE.

YpaneHue Hakunum

Haknnb, 06pasyoLascs BHyTpY YanHu-
Ka, BANSIET Ha BKYCOBbIE Ka4ecTBa BOAbl,
a TaKxe HapyLlaeT TensoobMeH mexay
BOOOW W HarpeBaTesibHbIM 3/1EMEHTOM,
4YTO MOXET NPUBECTU K Ero Neperpesy u
6onee ObICTPOMY BbIXOAY N3 CTPOS.

[na ynaneHust Hakunu HanosHUTe Yai-
HUK 4O MaKCUManbHOIO YPOBHSI BOAOW C
pa3BefeHHbIM B HE CTOJIOBBIM YKCYCOM
B nponopuuun 2:1.

JoBeanTe XnokocTb A0 KUMEHUS U OC-
TaBbTE €€ Ha HOYb. YTPOM CnenTe Xua-
KOCTb, HaMoOJIHUTE YaMHMK BOOOW [0
MaKCUMasnbHOro YPOBHS, MPOKUNSATUTE U
cnenTte BoAYy.

[Ona yoaneHuss Hakmnm MOXHO WCMOJSib-
30BaThb crneumanbHble CPeacTBa, npes-
Ha3Ha4YeHHbIE AJ151 3NEeKTPOYaNHNKOB.

TexHuyeckme xapakTepucTuku
HanpsixeHne nutaHune: 220-240 B ~ 50 Iy
MakcnmanbHaa mowHocTb: 2200 BT

MakcumanbHbIi 06beM BOAbI:

1,7n

lpounsBoauTesns ocTaBiseT 3a Cobovi
rpaBo U3MEHSITb XapakTepUcTuku npmubo-
poB 6e3 npeasapuTesibHOro yBeAoM/IeHNs

Cpok cnyx6bl npubopa He meHee 3-x
ner

JlaHHoe un3penne cooTBeTCTBYeT
BCeM TpebyeMbiM eBpPOrneviCKuMm
W poccurickmm  cTaHpapTam
6e301acHOCTY U TUrNeHbI.
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Mpounssoautens: AH-AEP NMPOOAKTC
'M6X, ABCTpus

HomnbayriopTtens 38/7A, 1070 BeHa,
AscTpus

I'IAI7ylAJ'IAHY XOHIHOETT H¥CKAVYIbIK
LUAMHEK VT-1148

Bi3aiH wanHerimiaai catbin anfaHbiHbI3fa
anfbiCbiMbI3abl Bingipemis.

CUNATTAMACHI

NGO~ ON =

LLlanHeKTiH Kopnychbl

Cy OeHreniHiH, wkanacol
Cyari

Kaknak

KaknakTbl awwy 6aTbipmachl
KopekTi cengipriwu (1/0O)
TyTka

TyFbIpbIK

MAHbI3ﬂbI CAKTbIK LUAPAJIAPBI

* OnekTp wWwanHekTi OGipiHWi KonaaHyablH
angblHAA HyCKaymnblKNeH >XeTe TaHbIChIN
LWbIFbIHbI3.
AcnanTbIH XyMbIC KEpHeYi Xeni KepHeyiHe
ColKec KeneTiHiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.
XKeninik CbiM «eBpoallaMeH»
xabpapblkTanfaH; oHbl Oepik >xepneHgipy
Tymicneci 6ap poseTkara KOCbIHbI3.
Kayincisgik makcatTapbliHaa LIanHeKTi
HoMuHanabl Torbl 10A keM emec Xeninik
po3eTkara KOCYy KaXeT.
OpT TyblHAAy KayniH 6Gongblipmay yLiH
acnanTbl 9MeKkTp pos3eTkara KocaTblH
Kesfe y3apTKbllL nanganaHbaHpis.
LLlanHekTi cycbI3 KocnaHbI3.
LLlanHekTi cyapl KanHaTy YLUiH FaHa
nanganaHbiHbI3, 6acka CyMbIKTbIKTapabl
Kbl3AbIpyFa HEMece KaHaTyFa TblbIM
canblHagpl.
LLlanHekTeri cy AeHreni MuHuManabl
GenrigeH TemeH 6onmaybliH xaHe
Makcumangel 6enrigeH acbin TypmaybiH
KafaranaHpla.
LLlanHekTi Teric xaHe TypakTbl 6eTke
KOMbIHbI3.
AcnanTbl Xblry K&3AepiHe XakbiH
epae Hemece allblK OT MaHblHAa
navganaH6aHpbI3.
Kocynbl acnanTbl kapaycbi3
KanablpMaHpI3.
YKeTKidy XuHaFbIHa KIpETiH TyFbIPbIKTbI
faHa nanaanaHblHbI3.
OneKTp CbIMHbIH YCTENAEH iniHin
TYPMayblH XaHe bICTbIK 6eTTepMeH
)aHacnayblH kafaranaHpl3.
Cy KalHan xaTkaH Ke3ae KaknakThbl
alnaHbi3.
Cy kKalnHan xaTkaH Ke3fe bICTbIK OyFa
Kymin kanmMay yLiH cak 60MbIHbI3.
LLlanHeKTiH bICTbIK 6eTTepiHe
TakanMaHbl3, OHbl TeK cabblHaH yCTaHpI3.
KariHaraH cyfa Tonbl LanHeKTi
TacblmMangay kesiHge abain 60nbIHbI3.
XKymbic icTen TypFaH LWaNHeKTi
TyFbIpbIKTaH anyfa 6onmangel. Erep
LIanHeKTi any kaxet 6ornca, OHbl
eLwipy 6aTbipmMacbIMeH BLUIpiHi3 XaHe
TYFbIPbIKTAH anblHbI3.
OnekTp TorbliHa Tycin Kanvay yLiH
acnanTbl CyFa He e3re CyMbIKTbIKTapFa
canyra 6onmangebl.
TyfbIpbIKTa TypFaH LIaWHEKKe Ccy
KYMMaHpI3.
Erep Ci3 acnanTtbl kongaHbaraH
Xafganga Hemece Tasanay angbiHaa
OHbl XeMiAeH axblpaTbiHbI3.
LLlanHeKTi bIAbIC XYy MallMHacbiHAA
XKyMaHbI3.
AcnanTbl y3ak caktay YLUiH anbin KoATbIH
Xarganaa OHbl XKenigeH aXblpaTbiHbI3,
CYbIH TeriHi3 XeHe acnanTblH CyblFaHbIH
KYTiHi3.
YKeninik cbiMabl XXaHe allaHbl YHeMi
Tekcepin TypbiHbI3. KopnycTbiH He Xeninik
CbIMHbIH kaHAal Aa b6ip 3akbiMaaHybl
bonca, oHAa LWanHeKTi KongaHbaHpI3.
Akayrnblk TankaH xarqanga LWanHekTi
O3iHi3 XXeHAeMeHi3, pykcaTt b6epinreH
cepBuC opTarblifbiHa xabapnacbiHbI3.
OneKTp WanHeK TeK TYPMbICTbIK
MakcaTTa navijanaHyra apHarnfaH.
AcnanTtbl 6ananap Hemece MyMKiIHAIr
LeKTeyni agamaap nanganaHfaH kesge,
aca cak 00nbiHbI3.
AcnanTbl 6ananapabiH Korbl XXeTnenTiH
Xepae cakTaHbl3.
Bananapfa acnanneH onblHLWbIK peTiHAE
OWNHayFfa pykcaTt 6epMeHis.

OCbl HYCKAYNBIKTbI CAKTAM
KOVIbIHbI3

BipiHWwi nanganaHyapiH anabiHaa

LLlanHekTi kopanTaH LUblFapblHbI3.
AcnanTbIH XXyMbIC KepHeyi xeni
KepHeyiHe ColKec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3iHi3.

>Keninik CbIMHbIH, allacbiH po3eTkara
carnblHpI3.

LLlaHekke Cy Kyto YLUiH OHbl TYFbIPbIKTaH
(8) anbIHbI3, BaTbipmaHsbl (5) Backin,
LIANHEKTIH KaknaFbiH (4) allblHbI3.
LLlanHekTi cy AeHremniH kepceTKilTeri

(2) makcumangel 6enrire geniH cyra
TONThIPbIHbI3, KAKNAKTbI )XabblHbI3,
LUaViHeKTi TyFbIpbikka (8) opHaTbIHbI3.
BatbipmaHbl (7) koc. (1) xxafgaribiHa
aybICTbIPbIMN, LIANHEKTI KOCbIHbI3, Byn
Xarpaanga 6atelpma xapblkTaHAbIPYbI
xaHappl. Cy kaviHaraH kesge LanHek
aBTOMaTThl Typae ceHeai. Cyapl Terin
TacTaHbI3 XoHe KanHaTy npoueaypachkiH
€Ki peT kanTanaHpl3.

LLanHekTi nanganaHy

e AcnanTbl Xenire KOCbIHbI3.

« LlanHekTi cyFa TOMTbIPY VLIH OHbI
TyFbIpbIKTaH (8) anbiHbI3, 6aTbipmaHbl (5)
Oacbin, kaknakTbl (4) albiHpI3 XoHe Ccy
OeHreviH kepceTkiw Lkanara (2) Hasap

aygapbin, cy KyWbiHbI3. KaknakTtel (4)
KabbIHbI3.
« Cyfa TONMbl LWAaNHEKTI Tyfbipbikka (8)
KOMbIHbI3.

* Batbipmanbl  (7) koc. (l) >xaFpavibiHa
aybICTbIPbIHBI3, 6aTbipMaxapblKTaHAbIPYbI
XaHagpl.

+ Cy kanHaraH Kesge LiaiHeK aBTOMATThbl
Typae ceHegi.

» Batbipmanbl (7) ewip. (O) >xafpaviblHa
aybICTbIPbIM, LWANHEKTI  ©3iHi3  eLipe
anacebi3.

 LWaviHekTi TyrbipbikTaH (8) anaTtbiH ke3ge
OHbIH OLUIPINreHiH TEKCEPIHi3.

» LaviHekTi ewipreHHeH kewniH 15-30 c
KYTIHi3, OCbldaH KeWiH Ci3 OHbl KanHaTy
YLLIH KanTa Koca anachbl3.

Cya3riHi Tazanay

CyariHi (3) WwbirapyablH angbliHAa WanHekTi

OLUIPIHi3, OHbl TyFbIpbIKTaH (8) anblHbI3, CybIH

TOriHi3 XX8He OHbIH, CyblFaHbIH KYTIiHI3.

* Batbipmanbl (5) 6acbin, kaknakTbl (4)
allbIHpI3.

o LlanHekTi anablHbI3fa KOWMbIHBI3, CY3riHi
(3) WhiFapbIHpI3.

* Cya3riHi LWweTkaMeH can Tasanan, arbin
TYpFaH CyablH acTblHAa XyyFa 6onaabl.

» CyariHi (3) opHblHa OpHAaTbIHbI3.

Taszanay aHe KyTy

. TasanaygblH  angpiHaa acnantbl
XenigeH axblpaTtbiHbi3. KanFan cygbl
Terin  TacTaHbl3 XeHe  LIaNHEeKTIH
CybIfaHbIH KYTiHi3.

. LLIanHeKTiH CbIpTKbI BETIH XXyMcak birFar
wybepekneH cypTiHi3. Kipai keTipy
YWiH >Kymcak Tasanay KypangapbiH
naviganaHbiHbi3. Metann weTtkanapgbl
XaHe abpasuBTi XKyy KypangapbiH
KongaHbaHbI3.

. LLlanHeKTi XoHe TyfbIpbIKTbl Cyfa He
e3re CyMbIKTbIKTapFa carnMaHpl3.

. LanHekTi blABIC XKyy MalUMHacbiHa
canyfa 6onmangbl.

KakTbl keTipy

. LlanHek iwiHae TysineTiH Kak cyAblH,
nomaik  kacuetTepiHe acep  etefi,
COHbIMEH KaTap Cy >8He Kbl3ablpy
3MNeMeHTi apacbiHAa Xbily anmacygpl
Oy3agbl, Oyn OHbIH KbI3bil KeTyiHe
XKOHe KbI3METTeH Mep3iMHeH OypbiH
LWbIFybIHA anbIn kenegi.

. KakTbl KeTipy  yLWiH LIaiHeKKe
Makcumangbl geHreniHe pgeniH  1:2
KaTblHACcblHAA CYMEH apanacTblpbliiFaH
cipke CyblH KyibIHpbI3. Cyabl KaHATbIHbI3

XXOHEe  OHbl TyHre  KangblpbiHbI3.
TaHepTeH cydbl Terin  TacTaHbI3,
LaHekke Makcumangbl — OeHreniHe

OeWiH cy TONTbIPbIHBI3, KAWHATbIHbI3 Aa
O cyabl Terin TacTaHbI3.

. KaKTbl KeTipy YLUiH aMneKTp LWanHeKkTepre
apHanfaH apHanibl Kypanzapabl
nanganaHyra 6onagabl.

TexHUKanblK cunaTramanapbl
Kopek kepHeyi: 220-240 B ~ 50 'y,
Makcumangbl Kkyatbl: 2200 BT
Makcumangel cy kenemi: 1,7 n

OHaipyLwi npubopapiH,
XapakTepucTuKkanapbiH e3repTyre, angbliH
ana eckepTyci3 O3iHiH KyKblH cakTangpl

MpnbopabIH KbIBMET KOpPCEeTY yakbiTbl 3
XblNFa geniH

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuANbIK XaFgangarsl Kapanbin xaTkaH
OenwiekTep gunepaeH Tek caTbin anblHFaH
apgamfra faHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUsNbIK
MiHAETTINIriHAeri WwarbiMaanfaH >xarganga
TenereH Yek Hemece KBUTaHUMSICbIH KOpCeTYi
KaXeT.

Byn Tayap EMC — xargannapra
CouKec Kenepi Heriari
MingeTttemenep 89/336/EEC
[lepekTnBaHbIH epexenepiHe
€Hri3inreH TemeHri
EpexenepgaiH Pettenyi (73/23
EEC)
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INSTRUKCJA OBSLUGI
CZAJNIK VT-1148

Dziekujemy za kupno naszego czajnika

OPIS

ONOUAWN =

. Obudowa czajnika
. Wskaznik poziomu wody z podziatkg

Filtr
Pokrywka

. Przycisk otwarcia pokrywki

Uchwyt

. Przycisk wt. /wyt (1/0)
. Podstawa

WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem czajnika elektrycznego
przeczytaj uwaznie instrukcje.

Upewnij sig, ze robocze napigcie urzg-
dzenia odpowiada napigciu w sieci.
Przewod zasilajgcy zaopatrzony jest w
wtyczke EURO; wtgcz wtyczke w gniazd-
ko, majace niezawodny kontakt z uzie-
mieniem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie
podfgczac czajnik do gniazdka zasilajg-
cego, ktérego prgd wynosi przynajmniej
10 A.

W celu unikniecia ryzyka powstania
pozaru nie uzywaj adapteréw podczas
podfgczenia urzadzenia do gniazdka
elektrycznego.

Nie uruchamiaj czajnika bez wody.
Uzywaj czajnika wytacznie do gotowania
wody, nie wolno podgrzewac lub goto-
wac inne ptyny.

Uwazaj, zeby poziom wody w czajniku
nie byt ponizej minimalnego oznaczenia i
powyzej maksymalnego oznaczenia.
Ustaw czajnik na réwnej stabilnej po-
wierzchnie.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu zrodet
ciepta lub otwartego ognia.

Nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia
bez dozoru

Uzywaj wytgcznie podstawy wchodzacej
w sktad zestawu.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajgcy
zwisat ze stotu, a takze uwazaj, zeby on
nie dotykat goracych powierzchni.

Nie otwieraj pokrywki podczas gotowa-
nia wody.

Uwazaj, zeby sie nie poparzy¢ goraca,
parg podczas gotowania wody.

Nie dotykaj sie goragcych powierzchni
czajnika, trzymaj tylko za uchwyt.
Uwazaj na czajnik napetniony wrzatkiem
podczas przenoszenia.

Nie wolno zdejmowac¢ pracujgcego czaj-
nika z podstawy. W razie koniecznosci
wytgcz go naciskajgc przycisk wytgcza-
nia i zdejmij z podstawy.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elek-
trycznym nie zanurzaj urzgdzenia w wo-
dzie lub innych ptynach.

Nie nalewaj wody do czajnika umiesz-
czonego na podstawie;

Wytgcz urzgdzenie z sieci, jezeli nie
korzystasz z niego lub przed czyszcze-
niem.

Nie wstawiaj czajnika do zmywarki.
Przed schowaniem urzgdzenia na dtuz-
szy czas, odtacz go od sieci, wylej wode
i zaczekaj az wystygnie.

Okresowo sprawdzaj przewod zasilajgcy.
Nie uzywaj czajnika, jezeli ma jakiekol-
wiek uszkodzenia obudowy lub przewo-
du zasilajgcego.

Nie wolno naprawia¢ samodzielnie urzg-
dzenie. Przy wykryciu niesprawnosci
zwracaj sie do autoryzowanego punktu
serwisowego.

Czajnik elektryczny przeznaczony jest
wytgcznie do uzytku domowego.
Szczegolnie uwazaj, gdy z urzgdzenia
uzywajg dzieci lub osoby niepetno-
sprawne.

Przechowuj urzadzenie w miejscach
niedostepnych do dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom na zabawy urzg-
dzeniem.

ZACHOWAJ TA INSTRUKCJE
Przed pierwszym uzyciem

Wyjmij czajnik z opakowania.

Upewnij sig, ze robocze napigcie urza-
dzenia odpowiada napieciu w sieci.

WI6Zz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Przed napefnieniem czajnika wodg zdej-
mij go z podstawy. (8), otworz pokrywe
czajnika (4), naciskajac przycisk (5).
Napetnij czajnik woda do maksymalnego
oznaczenia na wskazniku poziomu wody
(2), zamknij pokrywke, umies¢ czajnik na
podstawie (8).

Wtacz czajnik, ustawiajgc przycisk (7) w
potozenie wt. (1), w tym momencie zapali
sie podswietlenie przycisku. Gdy woda
zagotuje sie, czajnik automatycznie wy-
taczy sie. Wylej wode i powtorz procedu-
re ugotowania wody dwa razy.

Uzytkowanie czajnika

Podtgcz urzgdzenie do sieci.

Aby napetni¢ czajnik wodg, zdejmij go z
podstawy (8), otworz pokrywke (4), po-
przez nacisnigecie przycisku (5), i nalej
wode zwracajgc uwage na wskaznik po-
ziomu wody (2). Zamknij pokrywke (4).

+ Umies¢ napetniony wodg czajnik na pod-

stawie (8).

POLSKI

« Ustaw przycisk (7) w potozenie wt. (1), za-
pali sie podswietlenie przycisku.

Gdy woda zagotuje sig, czajnik automa-
tycznie wytgczy sie.

Mozesz sam wytaczy¢ czajnik ustawiajgc
przycisk (7) w potozenie wyt. (O).
Zdejmujgc czajnik z podstawy (8) upewnij
sig, ze on jest wyfgczony.

Po wytaczeniu czajnika odczekaj 15-30
sekund, po tym mozesz ponownie go
wtgczy¢ dla zagotowania wody.

Czyszczenie filtra

Przed wyjeciem filtra (3) wytgcz czajnik,
zdejmuj go z podstawy (8), wylej z niego
wode i zaczekaj az ostygnie.

- Otworz pokrywke (4), naciskajgc przy-

cisk (5).

+ Postaw czajnik przed sobg i wyjmij filtr

(3).

+ Zaleca si¢ przeptukiwanie filtra pod bie-

zgcy wodg delikatnie szorujgc szczo-
teczka.

« Ustaw filtr (3) na miejsce.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie z
sieci, wylej wode i zaczekaj az ostygnie.
Przetrzyj powierzchnie zewnetrzng czaj-
nika wilgotng szmatkag. Dla usunigcia za-
nieczyszczen nalezy korzystac¢ ze tagod-
nych srodkéw czyszczgcych, nie uzywaj
szczoteczek metalowych i myjgcych
Srodkéw Sciernych.

Nie zanurzaj czajnika i podstawy w wo-
dzie lub innych ptynach.

Nie wstawiaj czajnika do zmywarki.

Usuwanie osadu
+ Osad, ktory powstaje wewnatrz czajnika,

wptywa na wtasciwosci smakowe wody
oraz narusza wymiane ciepta miedzy
wodg a elementem grzejnym, co moze
doprowadzi¢ do jego przegrzania i szyb-
szego uszkodzenia.

Aby usung¢ osad wypetnij czajnik do
maksymalnego poziomu wodg z roz-
puszczonym w niej octem stotowym w
proporcji 2:1.

Doprowadz wode do wrzenia i zostaw na
noc. Rano wylej ptyn, wypetnij czajnik do
poziomu maksymalnego, zagotuj i wylej
wode.

Do usunigcia osadu mozna stosowac
specijalne srodki, przeznaczone dla czaj-
nikow elektrycznych.

Charakterystyki techniczne
Napiecie zasilajgce: 220-240V ~ 50 Hz
Moc maksymalna: 2200 W

Pojemnos$¢ maksymalna: 1,71

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzen bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzg-
dzenia — powyzej 3 lat

Gwarangcji

Szczegotowe warunki gwarancji,

mozna

otrzymac¢ w punkcie sprzedazy, w ktorym
nabyliscie Panstwo dane urzadzenie. W
przypadku zgtaszania roszczen z tytutu
zobowigzan gwarancyjnych, nalezy oka-
za¢ rachunek lub fakture poswiadczajgce
zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z
wymaganiami odnosnie elek-
tromagnetycznej kompatybil-
nosci, przewidzianej dyrektywg
89/336/EEC Rady Europy oraz
przepisem 73/23 EEC o nizko-
woltowych urzgdzeniach.
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NAVOD NA POUZITi
ELEKTRICKA KONVICE VT-1148

Dékujeme, Ze jste zakoupili nas
vyrobek.

POPIS

. Povrch konvice

. Skala trovné vody

. Filtr

. Vicko

. Tlagitko otevreni vicka
. Rukojet’

. Tlagitko zap./vyp. (1/0)
. Podstavec

ONOOAWN =

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

« PFed prvnim pouZitim elektrické konvice
si pozorné prectéte tento navod.
Ujist&te se, Ze provozni napéti pristroje
odpovida napéti ve Vasi zasuvce.
Napajeci kabel je vybaven «euro vidlici»;
zapinejte ji do zasuvky, ktera je dobre
uzemnéna.

Doporuc€ujeme zapinat konvici

do zasuvky ve které neni hodnota
nominalniho proud nizsi nez 10 A.
NepouZivejte adaptéry pfi zapinani
pristroje do zasuvky, hrozi nebezpecni
vzniku poZaru.

Nezapinejte konvici bez vody.
PouZivejte konvici pouze k privedeni
vody k varu, je zakazano ohrivat nebo
privadét k varu jiné kapaliny.

Dbejte na to, aby uroveri vody v konvici
neklesala niZe, nez je minimalni znacka
a nestoupala vyse nez je maximalni
znacka.

Stavte konvici pouze na rovnou a stabilni
plochu.

NepouZivejte pfristroj v bezprostredni
blizkosti zdroju tepla nebo otevieného
ohné.

Nenechavejte zapnuty pfistroj bez
dozoru.

PouZivejte pouze ten podstavec, které je
soucasti dodavky.

Dbejte na to, aby napéjeci kabel

nevisel ze stolu a nepfichazel do styku
s horkymi povrchy.

Neotevirejte vicko pokud privadite vodu
k varu.

Bud'te opatrni, v prabé&hu prace

z pristroje vychazi varici para.
Nedotykejte se horkého povrchu
konvice, vZdy ho berte pouze za rukojet’.
Bud’te opatrni pfi pfenaseni konvice,
naplnéné varici vodou.

Je zakazano sundavat zapnutou konvici
z podstavce. Pokud je nutné sundat
konvici, vzdy ji nejdfive vypnéte a potom
aZ sundejte.

Nepotapéjte pristroj do vody nebo do
jinych kapalin, hrozi nebezpeci vzniku
Urazu elektrickym proudem.
Nenalévejte vodu do konvice, pokud
stoji na podstavci.

Vypinejte pristroj ze zasuvky, pokud ho
nepouzivate nebo pred jeho udrzbou.
Nemyjte konvici v my&ce na nadobi.
Predtim, nez uloZite pfistroj, vypnéte

ho zasuvky, slijte vodu a nechte ho
vychladnout.

- MuZete samivypnout konvici, pfesunutim
tlacitka (7) do pozice vyp. (0).

- P¥i sundavani konvice z podstavce (8) se
ujistéte, Ze je pristroj vypnuty.

« Po vypnuti konvice vyckejte asi 15-30
s., poté muzete pristroj opét zapnout a
pouZzivat.

Udrzba filtru

Pred vytahnutim filtru (3) vypnéte konvici,

sundejte ji zpodstavce (8), slijte vodu a

nechte pristroj vychladnout.

- Otevrete vicko (4), stlacenim tlagitka (5).

+ Postavte konvici pred sebe a vytahnéte
filtr (3).

+ Doporu€ujeme promyvat filtr pod

proudem vody a zlehka ho Cistit s pomoci

kartace.

Vrat'te filtr (3) zpatky na misto.

Cisténi a udrzba

+ Pfed cisténim pristroje ho vypnéte

ze zasuvky, slijte vodu a nechte

vychladnout.

Protirejte povrch konvice vlaznou tkani.

K odstranéni necistot pouZzivejte mékké

Cistici prostfedky, nepouZivejte Zelezné

kartaCe a abrazivni myci prostredky.

+ Nepotapéjte konvici a jeji podstavec do
vody nebo do jinych kapalin.

+ Nemyjte konvici v my&ce na nadobi.

Odstranéni usazenin

+ Usazeniny, které se tvori uvnitf konvice,
maji vliv na chut’ vody a také poskozuji
tepelnou vyménu mezi vodou a ohfivacim
elementem, coZz mlze vést kjeho
prehrati a také rychlejSimu opotfebovani
pristroje.

- Kodstranéni usazenin napliite konvici

do maximalni urovné vodou rozfedénou
stolnim octem v poméru 2:1.
Prived'te vodu kvaru a nechte pres
noc v konvici. Rano slijte vodu, napliite
konvici vodou do maximalni urovng,
prived’te k varu a slijte vodu.

+ Kodstranéni usazenin je také moZzné
pouzit specialni prostfedky, které jsou
ur¢ené pro elektrické konvice.

Technické udaje

Napéti napajeni: 220-240V ~ 50 Hz
Maximalni ptikon: 2200 W
Maximalni objem vody: 1,7 1.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charak-
teristiku pfistroji bez predchoziho upo-
zornéni.

Zivotnost pFistroje min. 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. P¥i uplatfiovani naro-
ki béhem zarucni Ihlty je tfeba predloZit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektromagne-
C € tickou kompatibilitu, stanove-
nym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské
komise o nizkonapétovych pfi-

IHCTPYKLLISA 3 EKCMJTYATALLIT
YANMHUK VT-1148

Askyemo 3a npuadaHHS HALIOro Yaii-
HUKa

Onuc

1. Kopnyc 4anHuka

. LLikana piBHS BOAU

. DinbTp

. Kpunwka

. Knagiwa BiiKpUTTa KPULLIKA
Pyuka

. Knagiwa yBimMKH. /B1UMK (1/0)
. MigcTaBka

ONOUTAWN

BAXKJIUBI SAXOAU BE3MNEKU

+ [Nepen BUKOPUCTAHHSM ENEKTPUYHOTO
YalriH1Ka YBaXKHO MPOYUTAATE iIHCTPYKLIO.

+ MNepekoHarTech, Wo poboya Hanpyra
npunagy BionoBigae Hanpysi Mepexi.

+ MepexeBuii LWHYP OCHALLEHUI «EBPO-
BWIKOIO»; BMUKANTE ii B PO3ETKY, WO
Ma€ HaOiMHUN KOHTAKT 3a3eMJIEHHS.

+ 3 MeToto 6e3MneKn PeKOMEHIYETLCS
BMUKATV YaMHUK B MEPEXEBY PO3ETKY
HOMiHaNbHUM CTPYMOM He MeHwwe 10 A.

+ 3a4nsl YHUKHEHHS pU3NKY BUHUKHEHHS
NoXeXi He BUKOPUCTOBYIMTE NepexiaHn-
KV NpW NigKAYEHHI npunaay 40 eNnekT-
PUYHOI PO3ETKN.

+ He BMuKaiiTe yariHk 6e3 Boau.

+ BMKOpPUCTOBYIMTE YaHVIK TiNIbKL ONS
KUMN’ATIHHA BOAM, 3a00POHAETLCS
nigirpisaty abo KU’ aTUTY iHWI pigyHW.

+ CnigkyiiTte, W06 piBEHb BOAW B YHANHUKY
He OyB HUX4Ye MiHiManbHOT NO3HAYKM i
BULLLE MAKCUMAaJIbHOI MO3HAYKN.

+ CTaBTe YalHWK Ha PiBHY i CTiliKy MOBEPXHIO.

+ He BukopwucToByiiTe npunagy 6e3no-
cepenHi 6113bKOCTi Big, axxepen Tensna
a060 BiAKPUTOro BOMHIO.

- He 3anuwaiite yBiMkHeHWIn npunag 6e3
Harnagy

+ BukopucToByiiTe Tinbku Ty NiACTaBKy,
sKa BXOAUTb 10 KOMIMIEKTY NOCTaBKU.

+ He posBonsiite Wo6 enekTpudHuiA WHyp
3BUCaB 3i CTONY, a TaKOX CNiaKynTe,
106 BiH HE TOPKABCS rapsynx NoBep-
XOHb.

+ He BigkpunBamTe KpuULLIKY Mig, Hac
KN’ ATIHHA BOAM.

- Bynbte obepexHi, wob nig yac
KUM’ATIHHA BOAM HE 0ONEeKTUCS rapsiyoto
napoto.

+ He TopkaiTecs 0o rapsiimx NnoBEPXOHb
yaliHuka, 6epiTbCs TifIbKK 32 PYYKY.

+ Bynbre o6epexHi nig yac nepeHeceHHs
YyariH1Ka, HAaNOBHEHOIO KNM'ATKOM.

+ 3ab60pPOHSETLCA 3HIMATKM 3 NiACTABKN
YanHKK, WO Npauioe. AKLLO BUHUKNA
HEeOOXiQHICTb 3HATU YaHUK, BiOKIOYiTh
A0ro i 3HIMITb 3 NiACTaBKN.

+ 3a4nsl YHUKHEHHS YPaXXEeHHS eNeKTpuy-
HUM CTPYMOM He 3aHypionTe npunagy
BOAy ab0 iHLWi pianHN.

+ He HanuBarTte BOAY B YalHKK, O CTOITb
Ha niacTaBLy;

+ BumukanTe npunag Big Mmepexi, ko
BU IM HE KOPUCTYETECH, ab0 nepen, yn-
LLEHHAM.

+ He knagitb 4aHVK y NOCYAOMUNHY Ma-
LUNHY.

YKPAITHbCKUN

+ MigknoYiTe Npunag oo Mepexi.

+ [Insi HANOBHEHHS YanHMKa BOAO 3HIMITb
noro 3 nigcraBku (8), BiAKPUNTE KPULLIKY
(4), HaTUCHyBLIM Ha knasiwy (5), i Ha-
nniTe BOAY, 3BEPTAlOYM yBary Ha Lwkany
BKkaziBHMKA piBHA Boau (2). 3akpuiite
KPULLIKY (4).

+ [IOMICTiTb HANOBHEHWIA YaMHUK Ha Nig-
cTaBky (8).

+ BcTaHoBITb knasiwy (7) B MONOXEHHSA
yBIiMKH. (l), 3aroputbCs nNiacBivYyBaHHSA
KnaBiLi.

+ Konn Boga 3akunuTb, YaliHMK aBTOMa-
TUYHO BiOKOYUTHLCS.

Bu moxeTe cami BigKIIOYUTU YalHWK,
BCTAHOBMBLUM Knagily (7) B NONOXEHHSA
BUMK. (O).

+ 3HimMatoum YaliHuK 3 nigcTasku (8), nepe-
KOHaMTeCh, WO BiH BUMKHEHUIA.

+ Tlicna BiAK/IOYEHHN YalrHUKa 3a4ekanTte
15-30 c, nicna 4oro BM MOXETE 3HOBY
BMUKATM MOro Ans KUN’aTiHHA BOAM.

YuweHHs pinsTpy

Mepepn, BuimaHHam dinbTpa (3) BigkmoYiTh

YalHWUK, 3HIMITb MOro 3 niacrtaeku (8), BU-

NNIATE BOAY 3 HbOIO i JalTe MOMY OXOJNo-

HYTU.

+ Biokpuiite kpuwky (4), HAaTUCHYBLUWN Ha
Knagiwy (5).

- MNocTaBTe yaiHUK nepepn, coboto i BUA-
MiTb ®inbTp (3).

+ PekomeHayeTbcsa npoMmusat dinbTp nig,
CTpyMeHeM BOAW, 3Nerka noYncTUBLLU
0O LLITKOIO.

+ BcraBte ¢inbtp (3) Ha micue.

YuwieHHa i pornan

+ lMepepn 4YnLWEHHAM BiOKMOYITE Npunag,
BiZL Mepexi, 3NninTe Boay i fanTte YanHu-
KY OXOJIOHYTU.

+ [pOTPiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YanHU-
Ka BOMOroI0 TKAHVHOI. Ana BUAaneHHs
MM BUKOPUCTOBYMTE M’SAKi YUCTUIIbHI
3acobu, He BUKOPUCTOBYNTE MeTanesi
LiTKN Ta abpasunBHi MUoYi 3aCo0u.

+ He 3aHyploiTe YaliHuK i niacTaBKky y BOOY
260 iHWi pignHn.

+ He knagitb YaiHWK y NOCYAOMUNHY Ma-
LLUNHY.

BUOANEHHA HAKUNY

+ Hakun, wo yTBOPKETLCS BCEPEAUHI Yali-
HWKa, BMNJNBAE HA CMaKOBi SIKOCTi BOAU,
a TakoX MOPYLUYE TEMI000MiH MiX BO-
[O0 | HarpiBaslbHUM €JIEMEHTOM, L0
MOX€E NPU3BECTN 4O NOro neperpiBaHHs
i BiNbLU LUBMAKOrO BUXOAY 3 Nafy.

« Ina BUOANEHHSA HAKUMY HaMoOBHITb Yai-

HUK 0O MaKCMManbHOro PiBHSA BOAOIO 3

PO3BEOEHVM B Hili CTONOBUM OLITOM B

nponopuii 2:1.

JoBegitb pianHy 0o KUN'ATIHHA Ta 3a-

nuwite i Ha HiY. YpaHui 3nunTe piguHy,

HaMOBHITb YaWHWK BOAOK OO MaKCu-

ManbHOro PiBHSA, NPOKUMN’ ATITL Ta 31nIATE

BOAY.

Ona BuOaneHHs Hakumny MOXHa BUKO-

pucToBYBaTM cheuianbHi 3acobu, wWo

NPU3HaYeHi Ana enekTpoYanHuKiB.

TexHiyHi xapakTepucTukmn
Hanpyra xusneHHs: 220-240 B ~ 50 'y,

ICTPYKL,bISI MA 3KCIMJTYATALbII
YAMHIKA VT-1148

A3sKyem 3a HaObILLE Hallara YanHika

AMICAHHE

. Kopnyc yaiHika

. Lkana y3poyHs Bagb!

. @inbrap

. Kpbiwka

. Knagiwa agkpbiuusa KPbILUKi
Pyuka

. Knagiwa ykn./Bbikn (1/0)

. Mapcrayka

ONOUAWN =

BAXHbIS1 MEPbI BACHNEKI

+ lMNepap, BbiKapbICTAHHEM 3EKTPbIYHAra
YanHika yBaxnisa npaybitanue
IHCTPYKLbIIO.

+ lNepakaHanuecs, WITO npaLoyHae
HarnpyxaHHe npbibopa agnassgae
Hanpy>XaHHIO CETKi.

- CeTkaBbl LUHYp 3a6sicneyaHsbl
«eypaBisikalo»; ykJovanue se 'y
paseTky, skasg Mae Haa3€eriHbl KaHTakT
3a359MJIEHHS.

- Y uansx 6scneki pakameHayeuua
YKJtoHaLb YarHik y CeTKaBylo paseTky
HaMiHaNbHbIM TOKaM He MmeHw 10 A.

+ Kab nasberHyub pbi3bika Y3HikaHHS
naxapa He BblkapblCTOyBanLe
nepaxagHiki npbl NaAKIO4Y3HHI NpbIOopa
[a 3NeKTpblYHaN paseTki.

+ He yknioyaiile yaiiHik 6e3 Baabl.

+ BblkapbICTOYBaLEe YarHiK TONbKI
ONs KiNsYaHHSA Baabl, 3abapaHseLa
nagarpasaupb abo Kinsujub iHLWbIA
BagKacu,.

- Caublue, kab y3poBeHb Babl Y HanHiky
He OblY HiXal HaMiHanbHal aa3Haki i
BbILLI3 MakciManbHam aa3Haci.

+ CrayLie YalHik Ha POYHY!IO i YCTOMNiBYIO
NaBepPXHIO.

+ He BbikapbicTOYBawLe npbIGop y
HenacpagHam 6niskacui aa KpbIHiLbl
uanna abo agkpbiTara nonbiMs.

- He acraynaiueyknioyaHsiM npbuidop 6e3
parnsagy.

+ BblkapbICTOYBaLEe TONbKI TyiO
naacrayky, gkasi yBaxo4iTb y KaMmnnekt
nacrayki.

+ He panyckariue, kab aneKTpblYHbI
LLHYpP 3BeLLBaycs ca cTona, a Takcama
caublLe, kab EH He KpaHaycs rapayblix
naBepxHacuen.

+ He aakpbiBaiiLe KpbILLKY Y 4ac
KiNA49HHSA Baabl.

+ ByasbLe acuapoxHbl, kab y 4ac
KINAY9HHS Badpl He ananiuua rapadan
napan.

+ He pakpaHariuecs ga rapaydbix
naBsipxoyHacLel yaiHika, 6apblLecs
TOJIbKi 32 PYyYKy.

+ Byasbue yBaxniBbl Npbl nepaHoce
YaiHika, HanoyHeHara KineHem.

- 3abapaHaeula 3abIMaLb YanHik, aKi
npauye 3 nagcrayki. Kani ysnikna
HeabxoaHacCLb 3HSLb YalHIK,
aaKoYbILE Sro i 3HiMiLe 3 naacrayki.

+ Kab nasberHyub yaapa anekTpbl4HbIM
TOKaM He anyckariue npblibop y Bagy abo
Apyrig Bagkacui.

+ He HaniBanue Baay y YanHik, ki ctaiub

BEJIAPYCKI

3arapblyla naaceeTka knaeiwbl. Kani
Baja 3akiniup, YaHbK ayTamarblyHa
agknoybluLa. 3nerue Baay i naytapbiue
npauasaypy KinsgyaHHA BaAbl ABa pa3bl.

dkcnnyaTtaBaHHe YalHika

- Mapgxntoybile NpbI6op Aa cau.

+ [Ing 3anayHeHHs YalrHika Bagon 3HimMiue
Aro 3 naacrayki (8), agkpbliue KpbILwKy
(4), HauicHyywbl Ha knasiwy (5), i
Hanenue Bady, 3BApPTalYbl yBary Ha
wKkany ykasasnbHika y3poyHs Bagbl (2).
3akporiiue KpbIwky (4).

+ MamsAcujue  3anoyHeHbl  YalHiK  Ha
nagcrayky (8).

+ YcTtaHaBiue knasiwy (7) y craHosiwya
ykn. (1), 3arapbiuua nagceeTka knasillbl.

+ Kani Baga 3akiniup, YanHik aytamarbli4Ha
agkoYbILLa.

+ Bbl MOXauTe cami agknoydblub YamHik,
YCTaHOBIYLWbI knagiwy (7) y cTaHoBiwYa
BblkJ1. (O).

+ 3abiMatoybl  YarHik 3 naacrtayki  (8),
ynayHiuecs, WTo EH BbIKIOYaHbI.

+ MNacns apknysHHA YaliHika navakanue
15-30 ¢, nacng ratara Bbl MOXaLe 3HOY
yKJtoHaLUpb Aro ans Kinsg4aHHSA Baabl.

YbicTKa PinbTpa

Mepan Tbl, €k Bbiimaup inbTp  (3)

AAKOYbILE YalHIK, 3HIMILLE Aro 3 nagcrayki

(8), Bbineiue Bagy 3 Aro i paliue My

acTbiLlb.

+ AOkponue KpbIKy (4), HauicHyy Ha
knasiwy (5).

+ MacTtayue valiHik nepap, caboi i BbiHbLE
dinbTp (3).

+ Pakamenpyeuua npambiBaus QinbTp nag,
CTPYMEHEM Bafbl, Jlerka naybiCLiyLbl
Sro LW4OTKam.

+ Ycrayue ¢inbtp (3) Ha mecua.

YbicTKa i pornap,

+ lMepap 4bicTKal agkmoybiLe npbiGop
apn, ceTki, 3neniue Bagy i ganue YamHiky
acTbiUpb.

« [MpaTpbile 3HELHIOW naBsapxoyHacLb
YanHika BiNbroTHam TKaHiHan.
Onsa YAQNEHHA 3abpyaKBaHHSY
BbIKapbICTOyBaNLEe MArKid CPOAKi YbICTKi,
HE  BblKapbICTOYBalLe  MeTasliyHbls
LIYOTKI | aBpagziyHbIss MOIOYbIS CPOAKI.

+ He anyckaliue YanHik i nagcrayky y sagy
L iHWbIA BaaKacLi.

+ He crayue 4vaiHik y nacyaamoeyHyio
MalLlbIHY.

YpaneHHe Hakiny

+ Hakin, akas ctBapaeuua YHyTpbl YaliHika,
yniblBae Ha rycTaBblsl skacli Bagpl, a
Takcama napyliae TannaabMeH namix
BaJOW | HarpaBajibHbIM 3JIEMEHTaM,
LUITO MOXa MpbIBECL, A SAro neparpasy i
6onbLu 6GbICTPaMy Bbixagy 3 CTPOS.

- Ona ynaneHHs Hakiny 3anoyHiue YamHik

[a MakciMmanbHara Yy3poyHa Bagon 3
pasBen3eHbIM Y €1 CTaNOBbIM BOLATaAM Y
npanopubli 2:1.
JaBangiue Bagkacub pa KineHHs i
acTtayue sfie Ha Hadb. Paniuan 3nenue
Bagkacub, 3anoyHile YarHik Bagon na
MakcimanbHara y3poyHs, npakinguiue i
3nenue Baay.

®ONOANAHULL KYNNAHMACH
YOBI'YM VT-1148

Bu3 nwna6 yMkapraH YoBryMHu xapua
KUNFaHUHIU3 YYYH paxmMaTt

TABCUDU

1. Yosrym kopnycu

2. CyB MMKOOPUHM KypCaTULL YN3NFU
3. duntp

4. Konkofu

5. KONKOKHW o4uLL Tyrmacu

6. TyTknd

7. Mwnatuw/yunpuw tyrmacu (1/0)
8. Kynuwu xonn

MYXUM XABCU3NUK KOUOANAPU

* OnekTp YoWHaKHW UWnaTuwaaH onavH
KynnaHMaHu OuKKaT 6unaH KMo YMKUHE.

* Xunx03Hn nwnaTtuaaH onavH
YAMHIM3[arv anekTp Kyunanum
XUXO3HWHT MLLNALL KyunaHuwmvra TyFpu
KENMULLMHW TEKLINPUO KYPUHT.

+ OnexTp WHypwra EBpona ctaHgapTuaarm
BUIIKa YPHATUIMaH Ba LWYHWUHT YYYH YHU
ep bunaH Axwm TyTawraH poseTkara
ynaHr.

» XaBgcuanuk makcagnaa YoBryMHU
HOMMHan Tok kyyn 10 A gaH kam
6ynmMaraH po3eTtkara ynaluHu TaBcusi
3aTaMm3.

* EHFUH YYKMACTIIN YUyH XNXO3HM
poseTkara yrnaraHga MocnalTupyB4m
(NepexodHuK) unaTMaHr.

* YoBrymHu anekTpra cyB conMacgaH
ynamaHr.

* YoBrymHu cakar cyB kanHaTuLira
VLINATUHT. YHY BOLLKa CYIOKMUKNapHN
VCUTWLL Ba KaWHaTULL YYYH ULINaTULL
TabKyKNaHau.

* Yosrymaaru CyB MUKAOPU 3HT Kam
AapaxafaH nacT Ba 9Hr kyn JapaxagaH
6anaHpg 6ynmacnurira 3bTMO0pP KUMNHL.

* YoBrymHu Tekuc Ba kysrornmangurax
Xowra KyWAWHT.

* YOBrymMHU UCCUK YnkapaguraH xuxosnap
Ba OI10B SKVHWAA MLLNATMaHT.

* Mwnab TypraH Xmnxo3Hn kapoBcu3
KONAVPMaHT.

+ ®akaTt 4YoBrym 6unaH kyné
BGepunaguraH KyMuLL >XOMUHN ULLNATUHT.

* OnekTp LUHYpW CTOMN YeTnaaH ocnnmb
KONMacnurn Ba UCCVK to3anapra
TermMacnurv kepak.

» CyB KaHaéTraHga YoNMHaKHUHD
KOMKOFUHN OYMaHT.

» CyB KanHaéTraHga uccuk oyf
KyWaMpuvLLInaaH aXTUET GYnuHr

* YOBryMHUHT UCCUK >omnnapura Ternd
KeTMaHr. YHu cbakat gactarngaH ywnab
KyTapWHL.

» KanHoK cyB Tyna 4YoBryMHM KyTapraHga
IXTNET BYNUHN.

* Mwnab TypraH YoBrymMHU KynuLL XonnaaH
onvL TabKuknaHaaun. Arap YoBrymMmHu
onuL kepak 6ynca onanH TyrMacuHm
60cnb yunpuLl Ba LWYHAAH CYHITUHA YHU
KYMULL XXONMOAH OFNHT.

* OneKTp TOKN YPMAaCnurm y4yH YOBryMHM
cyBra €ku boLuka cytoknuknapra coriMaHr

» Kywuw xonmaa TypraH YoBrymra cyB
COMMaHT.

* Nwnatunmaétranga ékv To3anawaax

YoBryMmHu nwnatuiu

* Xnx03HW aneKTpra ynaHr.

* Yosrymra cyB CONULL Y4yH YHU KYANLL
xownmaaH (8) onuHr, Tyrmanm (5) 6ocnb
KOMKOFMHM (4) O4MHT Ba CYyB MUKAOPU
KypcaTrnivaaH (2) owmb ketmacnurura
3bTMOOP KUNMG CyB KyMMHR.HYOBrym
KOMKOFUHM (4) ENVHT.

* YoBrymHu KynuLu >xxomnura (8) KyWuHr.

» Tyrmacunu (7) wnatuw (I) xonatura
KYVVHF YOBIyM CyB COSIMLL KON
épuwaan.

» CyB KanHab 4mkKkaHga YoBryM aBTOMaTMK
pasuwwAaa yyagu.

» Tyrmanwm (7) (O)xonatura kentmupmb
YOBIYMHW Y3UHIN3 YYUPULLNHIUS XaM
MYMKVH.

* YoBrymHu Kynuw xxomnpaH (8) onmwaan
ONAVH YHWUHT YYUPURraHnurnHmu
TEKLUMPUD KYPUHT.

* Yosrym yunpunrangan cyHr 15-20
CeKyHA KyTnb Typunb CYHr yHM siHa CyB
KanHaTuwira Kynmi MyMKUH.

DunTpHM To3anawl

PunTpHM (3) YMKapumLLAaH ONAWH YOBIYMHM

YUUPWHT, YHU KYAWLL >xonnaaH (8) onuHr,

CYBWHM TYKUHT B COBYTUO ONWH.

» Tyrmanu 60cub (5) KOMKOKHM (4) O4MHT

* YoBrymMHV onavHrnara KymvHr, untpHu
(3) yvkapmb onuHr.

» OuUNTpHM OKNG TypraH cyBaa, YyTka
6unaH eHrun To3anab oBuUL TaBcKs
aTunagu.

» OunTpHM (3) Xonwra xonunra KyuuHr

Tosanaw Ba Kapaiu

+ TosanalugaH onavH XWX03HM aneKkTpAaH
y31b CYBVHW TYKUHT Ba YOBIYMHM
COBYTWO ONWUHT.

* YOBrym yCTMHM HaM OMLLOK MaTo
6unaH apTuHr. Knup 6ynraH xonnapuHm
TO3anall yyyH HOMLLOK To3anall
BOCWTaNapuHU MLINATUHT, MeTan YyTka
Ba abpasvB 10BULL BocMTanapunapaaH
chonganaHmatr.

* YoBrym Ba YHVHT KyWAULL XOWWHM CyBra Ba
BoLLKa CytoknMKnapra ConMaHr.

* YOBrymMHuM nauil 1oBuLL MallnHacura
COMMaHT.

KynkaHu Tosanaw

* Yosrym nunga xocun 6ynaguraH Kyika
CYBHWHI TabMUHK By3aan, cys bunaH
VCUTWLL 3NeMeHTnapu ypracuga
VNCCUKNWK anMaluniiHm 6ysaam, YHUHT
opTuMKya kn3nb ketuwmra cabab 6ynagu
Ba YOBIYMHM Te3 MLLAAH YnKuLLMra onnd
Kenagu.

+ KyVikaHu onui y4yH YoiiHakka Tynanpub
2:1 ynywpaa apanawTypunraH oLxoHa
cupkacy KynmHr. CyloknmkHN kanHaTno
ONVHT Ba Keyacura KongupuHr. Optanab
YOBryMAaru CyloKMUKHU TYKUG TaLLnaHr,
yHra sHa 6up mapta Tynanput cys Kynmnb
KaHaTMG ONMUHI Ba iHA TYKUO TaLLMaHr.

» KyvikaHu keTKasuLw y4yH anekTp
YOBrymnap y4yH MyrkannaHraH Maxcyc
BOCUTanaphaH xam donganaHui
MYMKWH.

TexHUK XycycusaTnapm
OnekTp KyunaHuwm: 220-240 B ~ 50 Ny

Basic

VT-1148 W
VT-1148Y

MANUAL INSTRUCTION

€ MANUAL INSTRUCTION

€ DIE BETRIEBSANWEISUNG

G VHCTPYKLMS MO SKCIJIYATALIMN
@D TAVIIATIAHYLLIBIFA HYCKAY
INSTRUKCJA OBStUGI

NAVOD K POUZITI

@D /HCTPYKLISI 3 EKCIIJIYATALUIT
IHCTPYKLIbIS MA SKCIJIYATALbII
OONIOATTAHWLL KOMOATIAPU
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der

+ Pravidelné kontrolujte stav napajeciho strojich. + MNepep TUM Ik yOpaTu npunag Ha Tpu- MakcumanbHa noTyxHicTb: 2200 BT Ha nagcrayLbl; « Ang YAANEeHHA Hakiny MOXHa OnAviH YOBryMHW 3MNEKTp TOKuAaH y3unb Makcuman kyssatu: 2200 Bt sechste Monat) 2006 hergestellt wurde
kabelu a jeho vidlice. NepouZivejte Basne 36epiraHHsi, BUMKHITb M0rr0 Bif, MakcumanbHuin 06’em Bogn: 1,7 n - Apkniovaiue npblibop af ceTki, kani Bbl BbIKapPbICTOYBALb CNeLbISfbHbIS CPOAKI, KYVVIH. Makcuman cys cufun: 1,7 n ’
pristroj, pokud je jakkoliv poSkozen. Mepexi, 3NuiTe BoAy Ta Aante npunagy AIro He BblkapbICTOyBaeLe abo nepas npagyrnenxaxbla Ans anekrpadanHikay. * YoBrymHu nauil toBaguraH malumHara RUS
+ Je zakazano samostatné opravovat OXOJOHYTW. BupobHuk 3anuvwae 3a cobolo npasBo YbICTKAMN. COJMaHT. Nwnab yukapysdu Xuxo3 XycycusmaapuHu [lata NpON3BOACTEA U3AENUS YKAa3aHa B CEPUIHOM HOMEPE Ha TABMIYKE G TEXHMIECKMMU AaHHBIMIA.
pristroj. V pfipadé vzniku jakychkoliv + lNMepioan4HO NepesipsanTe MepexeBni 3MiHIOBaTV XapakTepucTuku rnpunasnis 6e3 + He anyckaiLe 4arHik y nacyaamoe4Hyo TaxHi4YHbIS XapaKTapbICTbIKi * Y30K BakT caknab onuil KyuuwaaH onguH  o/10uHOaH MabilyM KuriMacoaH CepuiiHblii HOMep npencTaBnseT coboi OAVHHAAUATM3HAYHOE 4YMCNO, NEpPBblE YeTbipe LUdpbI
poruch se obracejte na autorizované LUHYP | BUSIKY. HE KOPUCTYITECH YalHW- rnonepeaHboro rnoBifOM/IEHHS. MalLLblHY. HanpyxaHHe cinkaBaHHs: YHUW 3NEeKTpAaH y3uHT, CyBUHU TYKNO y32apmupuw XyKyKuHU caknab konadu. KOTOpPOro 0603HavaloT Aarty NPom3BoAcTea. Hanpumep, cepuittblii Homep 0B60B6XXXXXXX 03HAYaET, 4TO
servisni centrum. KOM, SIKLLLO € SiKi-HeOYab NOLUKOOXKEHHS + Nepapg TbiM K yOpaLb NpbIOOp Ha 220-240B ~ 50 I'y, TalUnaHr Ba XMx03 COBYLLUMHU KyTNO napenvie GbII0 NPOM3BEAEHO B UIOHE (LuecToil Mecsu) 2006 roaa.
+ Elektricka konvice je ur€ena pouze Koprycy abo MepexeBoro LHYpY. TepmiH cnyx6u npunagy He MeHLU 3-Xx npaugsirnae 3axoyBaHHe, agkoybiue aro  MakcimanbHaa marytHacub: 2200 BT TYPUHT. Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 3 tundaH
k provozu v domactnostech. + 3ab0pPOHSAETLCS CAMOCTIIHO PEMOHTY- pokiB af, ceTki, 3nenue Baay i panue npbibopy MakcimanbHbl ab’em Bagbl: 1,7 n » OneKTp LWHYpW Ba BUIKaHW JOUM Kam amac Kz
- Dbejte zvySené opatrnosti, pokud BaTv npunag,. MNpwv BUSIBNEHHI Hecnpas- acTbilp. TeKWMpmG TypuHr. Kopnycu éku LwHypm ByibIMHBIH LWbiFapbinFaH Mep3iMi TeXHUKarbIK fepekTepi 6ap kecTeqeri cepusinbik HOMIpAe KOPCETINreH.
pristroj pouZivaji déti nebo osoby HOCTell 3BepTaiiTech [0 aBTOpu3osaHo-  FapauTia + MepbisabYHa NpaBapaiile ceTkasbl BuiTBOpUa nakigae 3a caboii npasa LUMKACTNAHraH YOBryMHM ULLNATMaHT. Kacbonat waptnapum Cepusnibik Hemip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbiH GipiHLLI TOPT cakbl WiiFapy Mepsimi Ginaipeai. Mbicarb,
s omezenyma moznostma. rO CepPBICHOMO LEHTPY. JoknaaHi yMoBM rapaHTii MOXHa oTpumaTt LWHYp i BiiKy. He kapbicTanech 3MSaHSLb XapakTapbICTbIKi npbibopay 6e3 * Xunxo03Hu MycTakun TabMmupnat Yw6y xuxosra kaconat 6epuil macanacmaa cepuaAnblk Hemip 0606xxxxxxx Gonca, Gyn GyibiM 2006 XbiNAbIH MayCbiM ailbiHAa (anTblHWbI ai)
+ Skladujte pFistroj v mistech, které jsou + ENeKTpUHHII YailtH1K NpU3HaYeHit B Aunepa, WO NpoAaB [JaHy anapartypy. yaiiHikam, kani Mmalouua skia-Hebyasb nanspaaHsara naBenamMIeHHs. TabkuknaHaau. BupopTa HOCO3MMK Xyoyouin avnep &ku ywby Xuxo3 xapua xacanfabiH Gingipeni.
nedostupné détem. Tifbk A519 No6yTOBOro BUKOPUCTAHHS. Mpn npepn’siBneHHi Oyab-aKOi npeTeHsii naLukofkaHHi kopryca abo ceTkasara 6ynca Bakonatnu xu3MaTt Mapkasnapura KUIIMHFAH KOMMaHusra MypoxaaT KWIUHT. PL
. Ned9v0|ujte détem pouZivat pfistroj na + Bynbre ocobnuneo yB(:i)KHi, SAKLLO Npunag, npoTArom ’TepMiHy nii - paHoi re}paHTiT LIHYpa. 5 Tapmin cnyx6bl NnpbibOopa He MEHLU 3a MypoXaaT KUSTNHT. 5 Kacca uekun éku XapuaHu - TacANKNoBYM Data produkaji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczee z danymi technicznymi.
hrani. BUKOPUCTOBYETLCS OiTbMU ab0 NioabMU BapTO npen/’siBuTK Yyek abo KBUTaHLLO Npo - 3abapaHsieLa camacTonHa 5 _ 3 ragbi * OneKkTp YoBrym d)?KaT yn wapoutuaa bowka Oup mMonusaBMIA XyxokaT kadonaT Numer seryjny sktada sie z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkgii.
3 3 0OMEXEHNMU MOXINBOCTSIMUA. MOKYTKY. pamaHTaBaLb NpbiGop. MNpbl BbISYNEHHI VLLAATULL YYYH MyrDKarnnaHraH. XM3MaTuHW BepuL WwapTy xucobnaHagu. Na przyktad, numer seryjny 0B606x0000x 0Znacza, ze wyrob zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
TENTO NAVOD USCHOVEJTE + 36epiralite npunag y mMicusx, He Ao- nawKoaXaHHsY 3BspTanLech y FapaHTbig * Xuxo3Hn 6onanap Ba UMKOHUATK miesiac) 2006 roku.
Pred prvnim pouzitim CTYMHUX ANS OiTen. JaHwuii Bupi6 Bignosinae ayTapbl3aBaHbl CAPBICHbI LLBHTP. Mappabs3HaeanicaHHe yMoYyrapaHTbliiHara YekraHraH MHCOHNap vwnatraHga Ywby xuxo3 89/336/5EC
+ Vybalte konvici z krabice. - He posBonsiite aiTsM BUKOPUCTOBYBATUN BUMOram Ao €/1eKTPOMAarHiTHoi + ONeKTPbIYHbI YaWHIK NpaayrnenXxaHbl abcnyroyBaHHA MOryT Obllb aTpbiMaHbl anHuKca XyLép 6ynuHr Kypcammacu acocuda cz
+ Ujistéte se, Ze provozni napéti pristroje npunag, sk irpaLuxky CYMICHOCTI, LLjO TOJbKi NS ObITAaBOra BbIKAPbICTAHHS. y Taro gebuiepa, y skora Obina HabbiTa * JKuxo3Hu 6onanapHuHr Kynu eTManguraH benzunaHeaH ea Kyseam Datum vyroby spotfebite je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim $titku s technickymi udaji. Sériové
odpovida napéti ve Vasi zasuvce. c € npea’ssBAsiioTbCS ANPEKTUBOIO - BbyasbLe acabnisa yBaxnisbl, kani ToxHika. [Mpbl 3Bapoue 3a rapaHTbINHbIM xomnaa caknatr. c E Ky4uHu 6enaunaw KoHyHuOa ¢islo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Styfi Eislice znamenaji datum vyroby. Naptiklad sériové Eislo
+ Zapné&te pristroj do zasuvky. 3BEPEXITb LJIO IHCTPYKLIIO 89/336/€EC Paaun €sponu ii npbIGop BbikapbICTOYBaeL LA A3ELbMi abcnyroysaHHem — abaBA3koBa naBiHHA  Bonanapra *UX03HU YiNHYOK Ko (73/23 ESC) alimuneaH SXC 0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.
« K naplnéni konvice ji sundejte poarnopsaxeHHsm 73/23 EEC abo noa3bmi 3 abmexxaBaHbIMi OblUpb Npaa’ayneHa kynyas anbbo KeiTaHLbIsA yHawnapuvra pyxcat 6epmaHr manabnapuza My8ouK Kenadu.
z podstavce (8) a oteviete vicko (4) Mepen nepwivMm BUKOPUCTAHHAM M0 HN3bKOBOJIbTHUX MarybiMacusami. ab annaue. UA - ) ) ) o
stlacenim tlacitka (5). + BuinmiTb YyaliH1K 3 ynakoBKu. anaparypax. - 3axoysaiiue npbibop y Mecuax, He YIIBY KYITTTAHMAHW CAKIIAG OfING [lata B1poGHMLITBA BUPOGY BKa3aHa B CEPIHOMY HOMEPI Ha TABMHLL 3 TEXHIHUMM AaHMA. CepiiiHnii
+ Naplinte konvici vodou po maximalni + MNepekoHarTech, Wo poboya Hanpyra pacsaranbHbIX Ans A35UeN. JanseHsbl Bbipab aanassaae KYMHI HOMEp NpeAcTaBnse coboto 0AVHAAUATNSHAHE 11CTIO, NEPLLI H0TVPK "Mq’p”. AIKOTO O3HAHAIOTL ATy
znacku urovné vody (2), zavfete vicko a npunagy BionoBigae Hanpysi Mepexi. + He pasBansiue n3eusam natpabaBaHHsIM EMC, skis i”p;?iH"L'IL'”B;"MHSFTTZ%O?D'T”M HOMEP 0606x00000 03HA'AE, IO BUPIG Bys BUrOTOBNEHMI B
postavte konvici na podstavec (8). + BcTaBTe BUSIKY MEPEXEBOIO LLIHYPY B BbIKapbICTOYBALLb NPbLIGOP Yy AKACLL C Bblka3aHbl Y AblpaKkTbiBEe EC BupuHun mapTa uwnaTtuwaaH onavH epaHi (Loc caue) POKy.
+ Zapnéte konvici, presunutim tlacitka (7) pO3eTKy. LLaLKi. 89/336/EEC, i nanaxsHHsIM * YoBrymHUM KyTMCuAaH YvKapud onuHr. BEL
do pozice zap. (1), rozsviti se ppdsviceni + [Ing HanoBHEHHS YarHuKa BOO00 _ 3akoHa ab npbITPbIMIIBAHHI * JKUXO3HUHT UWnaL Ky4naHuwy anexkTp [ata BbITBOpYacLi Bbipaby nakasaHa Y CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabivke 3 TOXHIYHbIMI AaA3EHbIMI.
tlacitek. Jakmile bude voda privedena 3HIMITb 110r0 3 niacTasku (8), BigkpuiiTe SAXABAULIE F'STY IHCTPYKLbIO HanpyxaHHsi (73/23 EC) TapMoFmaarn KyunaHuw éunan 6up xun CepbliiHbl HyMap NpaacTaynse caboto aAsiHaLLaTae YbClo, NepLUbis YaTbipb fi46b ikora abasHavaoLb
k varu, konvice se automaticky vypne. KPULLIKY YarHuKa (4), HAaTUCHYBLUM Ha SKAHMMIMHUN TEKIMPNG KYPUHT. Aary BblITBOpYacui. Hanpbiknag, cepbliiHbl Hymap 0B606Xxxxxxx azHavae, LTo Bbipab Obly 3po6ieH Y
Slijte vodu a opakujte tento postup knagiwy (5). Mepap nepLubiM BbiKapblICTaHHEM * OneKTp LWHYpW BUIIKACHU po3eTkara 4yapBeHi (LwocTbl mecsiu) 2006 roaa.
dvakrat. + HanoBHiTb 4YalHMK BOAOID A0 MaKCu- + BbiMiLe YalrHiK 3 ynakoyki. ynaHr.
MasnbHOI BiOMITKM Ha BKa3iBHWKY PiBHSA + YnayHiyecs, WTo npauoyHae * YoBrymra cyB conuwiaH onavH yHu uz
Pouzivani konvice BOAM (2), 3aKpUNTE KPULLIKY, BCTAHOBITb HanpyxaHHe npsibopa cynagae 3 KyiuLL xonmaaH (8) onuHr, Tyrmacunm (5) Kuxos niwinab umkapunran MyAnaT TeXHUK XyCyCUsTap kypcatuiran naexajagarv cepus pakamuaa
« Zapnéte pristroj do zasuvky. YaHUK Ha niacTasky (8). HanpyxaHHeM CeTki. 60C1B YOBrYMHUHT KOMKOFUHM (4) OYMHT. kypcarunran. Cepus pakamm yH 6utTa coHpan nbopar 6ymm6 ynapHuHr 6upuH4m TypTTacy nwnad
+ KnapInéni konvice vodou ji sundejte * BBIMKHITb YaiiHVK, BCTAHOBUBLUN + YcTayle Bifiky ceTkaBara LHypa y + CyB MUKOOpY KypcaTrninaa (2) aHr unKapunraH BakTHY ndboa atapu. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepust pakamu xunx03 2006 ANIHUHT MioH
zpodstavce (8), oteviete vitko_(4), Knasily (7) B NONoXeHHs yBiMKH. (1), paseTky. OKOpW Japaxara KenryHra kagap oiaa (onTUHUM oiina) Nwnab YnkapunraHmMiHM Gunavpasm.
stlacenim tlacitka (5) a nalijte vodu. Rid'te Mpwu LLbOMY 3aropuTbCH NiACBIYYBaHHSA + [1ng 3anayHeHHs YanHika Bafon 3HiMmiLe YOBryMmra CyB COSUHT, KOMKOFUHW EMNUHT,
se Skalou urovné vody (2). Zavrete vitko knagiwi. Konn Boga 3akmnuTb, YanHuK Aro 3 naacrayki (8), akpbinue KpbILLKY YOBIYMHU KynuL xonura (8) KYANHL.
(4). aBTOMAaTWYHO BiAKIOUYNTLCS. 3nninTe yarHika (4), HauiCHyYLUbI Ha KnaBily (5). * YOBrymMHM MWNatuLL yuyH TyrmacuHu(7)
+ Postavte naplnénou konvicina podstavec BOZY i NOBTOPITb NPOLLEAYPY KUM’ ATIHHA + 3anoyHiue YarHik Bagomn no vwnatvw xonartura (1) KyMuHr Ba WwyHaa
(8). BOAV ABa pasu. MakcimanbHam agMeLiHbl Ha yKa3asbHike cyB nanwm épuwagn. Cys kanHab
+ Presurite tlacitko (7) do pozice vyp. (l), Y3p0o3Ha Badbl (2), 3akponue KpbILLKY, YMKKaHOAH CYHI YOBryM aBTOMAaTUK
rozsviti se jeho podsviceni. yCTaHagile YariHik Ha nagcTayky (8). pasuwga y4aaun. CyBHU TYKWO TalunaHr
- Jakmile voda dosahne varu, konvice se + YKnioyblLe YaliHiK, yCTaHaBiyLLbl KaBiwy Ba LWy Tax/IMTAA SHa UKKM MapTa CyB
automaticky vypne. Excnnyarauia yaiHuka (7) y ctaHosiwwya yki. (1), npbl raTbiM KaHaTMG OMUH.
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